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1 _ Q:* s&: (nach der Novelle von Prosper Mérimée)

Die traurige Geschichte von Carmen und Don José in der Form einer alten

spanischen Ballade, getanzt in 7 Bildern.

CARMEN Susana

DON JOSE José

EL ROMANCERO Sernita de Jerez M
EL MUSICO Paco Hernandez %

Musik fir Gesang, Gitarre, Klavier und Schlagzeug von Antonio Robledo
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IBIZA Susana und José / René Gerber
Paco Hernandez ANTONIO ROBLEDO

Alter Volkstanz von der Balearen-Insel Ibiza, der noch heute an Festtagen vor der Kirche
getanzt wird und bei der Bevolkerung den Namen "Ball del gall” (Hahnentanz) hat.

ALBAICIN René Gerber ISAAC ALBENIZ

Klavier Solo

SEVILLA Susana und José/René Gerber

) ISAAC ALBENIZ
Eine Phantasie iiber den typischen Tanz Sevillas

ORPHEUS Susana und José/ Paco Hernandez
s Sernita de Jerez VOLKSWEISEN
»por seguiriya gitana«
La tierra y el cielo Himmel und Exrde
pongo por testigo sind meine Zeugen:
que en cuantito que Wend’ ich zuriick den Blick,
vuelva a mirarte bin ich fiir immer verloren.

soy hombre perdido.
GITARREN-SOLO Paco Hernandez VOLKSWEISEN

Flamenco-Tinze — Es wird erzihlt, daf8 die Urelemente dieser Tédnze einst von Zigeunern aus
Indien iiber Afrika nach Andalusien gebracht wurden. Sie entwickelten sich hier in den
Tavernen und Schenken zu ihrer Hochst-Bliite Ende des 19. Jahrhunderts. Diese Tinze wurden
von Gitarren begleitet, oft auch von Gesang, der heute noch am stirksten den maurischen
und arabischen Ursprung erkennen liBt.

ALEGRIAS Susana / Sernita de Jerez/ Paco Hernandez

VOLKSWEISEN

ZAPATEADO José / Paco Hernandez VOLKSWEISEN
FANDANGO Susana und José/ Sernita de ferez

Paco Hernandez VOLKSWEISEN

PROGRAMMANDERUNG VORBEHALTEN




